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" ZAGREB, Jugoslavija, 28. ju-
lija—Tito je govoril Amerikan-
}M, ki so mu stavljali razna
¥prasanja. Ce bomo dobili po-
trebno orozje, bomo lahko bra-
hili nago drzavo. Jugoslovansko
ljudstvo je odloéno in navajeno
Ziveti v svobodi.
Amenkanm naj verujejo, da
Jugoslavija zvesta danim ob-

.' JUbam in da bo izpolnila svoje

' Obveznosti, prispevala k miru in

- Varnosti sveta.

- Komunisti v Jugoslaviji misli-
Jo, da je sedanji rezim za Jugo-
8lavijo na jbolj$i. Amerikanci
mlSllJo, da je njihova demokra-
Cija za Ameriko najboljsa. Gre
2 velike razlike. Prepustiti pa
de bodognosti, da ona odloda, kaj
Ja najboljge. +

Tito je priznal, da so se vrile
Rapake, da pa jih postopoma od-
‘Pravlja,

POSLUSAT ME. TODA NE
GLEJ ME

GREENFIELD, Mass., 27. ju-
Bia—Stanley Mislak se je naha-
7l pred sodidem, kjer se je
Moral zagovarjati, da se ni drzal
%stno policijskih predpisov. Vo-

je preko prometnega zname-

Wa, ki je kazalo, da se mora|

Ustaviti, Mislak je bil obsojen
134 eloho $5. Pri sodnem zasli-
ju pa je bilo odkrito za-
limiyo dejstvo, da je Mislak
Uslyhen v tistem oddelklu poli-
ﬁle. ki postavlja svarilne na-
fave kdaj se vozovi morajo
aviti in kdaj gredo lahkq na-
torej-zelone.in rhedcyubi.f
GRomMYKO
LONDON 28. julija—Ruske-
82 poslanika Andreja Gromyka,
Je prispel v London, da pre-
e posle sovjetskega posla-
Uka v Veliki Britaniji, -so spre-
¥li britanski demonstranti s kli-
% “Gromyko, vrni se nazaj v
_R“ﬂlJo Rusija grozi z vojno da-
Korgji—jutri Veliki Brita-
i, Mi ne maramo komunizma
4 VEhkl Britaniji.”
RVI ODSKOK JE
By, SMRTEN
MINNEAPOLIS, 28. julija—
Pry Vojaskih veZbah je bil Henry
nt iz Minneapolisa, ki je slu-
4 pri letalstvu in se je vadil v
Yskokih iz letala. Ko je poskusil
p""i praktiéni odskok iz letala,
Je bilo 1,600 devljev v zraku,
% my padobran ni odprl, mar-
Vet Sele nekaj cevljev nad zem-
o, Henry Lent je priletel na
“mljo s tako silo, da se je na
esty ybil,
PO XOZE V RUSLIO
LENINGRAD, 28. julija—Ved
.k&kor 60 predstavnikov raznih
*¥ropskih drzav in nekaJ desetin
- T8ovskih zastopnikov iz Ame-
- Ylke se je udelezilo otvoritve ve-
€jma s koZami, ki se predelu-
;T'kJO‘ v krzna in iz katerih se iz-
lJlljejo plaséi. Sovjetska raz-
Va teh koZz jé bila otvorjena
es.

ki

N  obisk v domovino

Dne 7. avgusta odpotuje z le-
! t‘“om na obisk v domovino po-
Bam Mr. Anton GlaZar iz
ishop Rd., Wickliffe, Ohio. Ob-
i hk&l bo Trst Tlirsko Bistrico,
IT kve in druge ondotne kraje.
&m se bo nahajal mesec dni.

na pot in zdrav povratek!

ub Ljubljana

, 1‘k)coj ob 7.30 uri se vrsi redna
*®ja kluba Ljubljana v navad-
. brostorih v Amerisko-jugo-

L, vanskem centru na Recher

Ve, Prijazno se vabi vse ¢lane

Clanice, da se gotovo udeleze.

pot prizadeta tudi Kanada.

CHURCHILL PLESE V ZACARANEM
KROGU, KO RESUJE FINANCE

LONDON, 28. julija—Londonska vlada pod vodstvom
Churchilla je objavila vrsto nadaljnjih finan¢no gospodar-
skih ukrepov, ki gredo za tem, da se zmanjSa uvoz in po-
veta izvoz iz Velike Britanije in tako zravna trgovska
bilanca. Med omejitvami izvoza v Veliko Britanijo je to

Prizadnjih volitvah je Church-
ill zaprosil britanske volilce,
‘naj mu izrecejo Se enkrat zaupa-
nje in obljubil, da bo dvignil
standard britanskega Zivljenja,
ki da je pod laboristi, predvsem
radi socializacije vaznih gospo-
darskih panog, globoko padel.

Po vec¢ meseénem vladanju je
bil isti Churchill prisiljen prizna-
ti, da gospodarsko stanje deZele
ni v napredovanju, marve¢ naza-
dovanju. Churchill se je zatekel
h kréenju drzavnega prorauna
in je értal gotove postavke, ki so
bile doloene za oboroZzevanje.

V privatnem gospodinjstvu
Britancev bivSe omejitve labori-
stov niso odpadle, marveé so se
povecale.

Churchillov klic, da naj se po-
veda produkcija, je bila poboZna
zelja. NajnovejSe omejitve izvo-
za iz britanskih dominjonov bo-
do slabo odjeknile v dominjonih
samih, posebno Se, ko se priprav-
lja velika konferenca zastopni-
kov britanskih dominjonov za
mesec september 1952,

Nasveti lasboristov

Britanske delavske unije so
| svetovale Churchillu, naj vzpo-
stavi redne trgovske odnosaje s
komunisti¢nimi drzavami. Ideo-
losSke razlike med drZavami niso
nujno vzrok, da bi morald pre-
nehati izmenjava blaga. Ta pred-
log so stavili Churchillu britan-
ski Zeleznifarji in pa britanski
rudarji, kateri so zahtevali od
drzavne komisije poviSanje plaé
za $4.50 na teden, a jim je bilo
odklonjeno z razloga, da drzava
nima denarja.

SVOJEVRSTNI REKORD
FIREBAUGH, Cal., 28. julija
—Ivan Thompson je dosegel
svojevrstni rekord in nagrado.
Slo je za to, kdo zna najhitreje
spravljati blago v zaboje in za-
boje zabiti. 34 zabojev je napol-
nil z limonami in jih pripravil
sposobne za odpremo v 20 minu-

tah.

Radi Ziveza se
ni bati

WASHINGTON, 27. julija—
Kmetijski oddelek zatrjuje, da
je amerisko farmarstvo tehni¢no
na taki visini, da se v nobenem
slu¢aju ne more bata, da bi bilo
amerisko prebivalstvo izpostav-
ljeno stradanju, bodisi v miry,
bodisi ‘v vojni. AmeriSka pro-
dukecija se dvigne brez ozira
na vse drugo, predvsem na vre-
menske prilike, lahko na tako
vi&ino, da bo kos vsem potrebam.
Ameriska zemlja postaja boga-
tejSa in plodonosnejsa iz dneva
v dan.

Kmetijski oddelek poudarja,
da je izvr&il natanéno preiskavo
po vseh drzavah Zedinjenih dr-
Zav in da lahko trdi, da “Ameriki
v nobenem slu¢aju. ne more
manjkati ziveza.”

KAKO PRIDES DO
NIZJE NAJEMNINE
LONDON, 27. julija—Mlado-
poro¢enca Hetherington sta se
javila na sodiséu, ki urejuje sta-
novanjska in najemninska vpra-
Sanja in sta zahtevala, da se ji-
ma zniza najemnina. Navajala
sta, da pridejo vsako noé v njuno
stanovanje strahovi, jima pulijo
lase, ju davijo, tol¢ejo po obrazu
in ropajo. Ali ‘je sodisce Slo na
vse pripovedovanje ali ne, sodba
ne pove. Dejstvo pa je, da je
dalo presikati stanovanje in je
znizalo tedensko najemnino, ra-
¢unano v dolarski valuti od $4.20
na $1.40 in to iz razloga, “ker so
splodni stanovanjski pogoji v tej
hisi res slabi.”

STEVENSON ZOPET

DOMA

SPRINGFIELD, Ill., 28. julija
—Governer Stevenson se je vr-
nil iz ‘Chicage v Springfield in
prevzel posle governerja. Njegov
sprejem je bil pravi triumf. Pri-
¢akovala ga je mnozica 25,000
ljudi, ki ga je nadvse prisr¢no
pozdravljala.

Casopisje “Hearst” objavlja,
da bo v volilni borbi stalo na
strani Eisenhowerja. Newyorski
“New York Journal American”
objavlja na prvi-strani élanek
Hearsta mlajSega, da bo to Ca-
sopisje 8lo z Eisenhowerjem v
borbo za to, da se amerisSka jav-
na uprava popolnoma precisti.

To tasopisje je zavzelo svoje
staliSée sedaj, ko ste obe stran-
ki, republikanci in demokratje,
izbrali svoje kandidate.

O governerju Stevensonu pra-
vi “Hearst,” da je dober ¢lovek
in dober governer, davpa je re-
publikancem “ve¢ za nacela, ka-
kor pa za osebnosti.”

Hearstovo ¢asopisje je slej ko
prej zastopalo skrajne naciona-
listi¢éne in reakcionarne interese
in vodilo boj tako proti Roose-
veltu kakor proti Truman,

Kdo bo vedil velilno
borbo

Demokratska stranka bo zaée-
la s pravo volilno kampanjo Sele
dva meseca pred volitvami. V za-
detek volilne, kampanje bodo

AMERISKO VOLILNO GIBANJE

man, governer Stevenson, seda-
nji podpredsednik Barkley in
podpredsedniski kandidat Spark-
man.

Podpredsedniski kandidat
Sparkman ima za cilj, da drZ
amerigki jug strnjen v demo-
kratskih vrstah, da vrsi agitaci-
jo med amerigkimi farmarji, ka-
kor tudi med delavci v ameri-
gkih industrijskih sredis¢ih.

AmeriSka zveza veteranov je
povabila tako demokratskega
kakor tudi republikanskega pred-
sedniSkega kandidata, da nasto-
pita vsak s svojim programom
na konvenciji te zveze, ki se za-
¢ne dne 3. avgusta 1952 v Los
Angelesu. Zveza pravi, da je to
v tradiciji, da povabi na konven-
cijo oba kandidata in da se je
doslej tako eni, kakor drugi re-
doma povabilu odzval, Kandidat
Eisenhower je Ze sprejel pova-
bilo, a datum njegovega nastopa
Se ni dolocen.

Governer Stevenson je 1m.e1
vazne konference z demokratski-
mi voditelji takoj po koncani

skupno posegli predsednik Tru-

konvenciji v Chicagu.

V DEZELI PERONOV

Ob smrti Eve Peron, ki se
je dvignila od nameséenke
pri radio postaji do diktato-
rice drZave Argentinije in ki
je napovedovala blagostanje
drZzave, ugotavljajo finané¢ni
opazovalci, da je Argentini-
Ja na robu velike depresije
in da je zadnje dneve Eve
Peron spremljal neprestan
porast cen.

Iz Buenos Airesa tudi po-
ro¢ajo:

Veé oseb je bilo ubitih
okrog poslopja delavskega
ministrstva, kjer lezi Eva
Peron.

Argentinska vojska je
sklenila, da se vrsi pogreb
Eve Peron na drZavne stro-
Ske z vsemi vojaskimi ¢ast-
mi.

Stranka Peronistov pa je
odredila, da morajo nositi
yvsi ¢lani stranke ob uradnih
prilikah ¢rne kravate “‘od

« danes naprej za zmerajl”

Med potjo v zraku je
izgubil Zeno

Iz Rio de Janiero, Brazilija,
sta odpotovala zakonca Capella-
ro z letalom. Capellaro je po ro-
du Italijan iz Rima. Bavi se s
trgovskimi posli. Capellaro za-
stopa med drugimi Italijansko
trgovsko banko, ki ima svoj se-
dez v Marseillu v Franciji,

Letalo je imelo na krovu 18
potnikov in osem moZ posadke
in je last ameriske druzbe “Pan
American Airways,” Na poletu|.
proti Montevideo v drzavi Uru-|%
guay je Capellaro opazil, da mu
je iz letala izginila Zena.

Capellaro je trdil, da je zad-
njikrat videl Zeno, ko je skozi
okno letala fotografirala. Vrata
kabine letala, ob katerih je se-
dela Mrs. Capellaro, so se od-
prla—kako, ni pojasnjeno—in
Mrs. Capellaro je padla iz letala
v morje in v smrt. Letalo je bilo
takrat v viSini 12,000 &evljev.

Iz bolnisnice

Po. i Mr. Joseph Pugelj, ki
je bil pred dvemi tedni nagloma
odpeljan v Lakeside bolnignico,
se je v nedeljo povrnil na svoj
dom, kjer se Se vedno nahaja pod
zdravniSko oskrbo. Najlepse se
zahvaljuje vsem, ki so ga obisko-
vali v bolnisnici, za cvetlice in
voséilne kartice, ki jih je prejel,
posebno pa vsem onim, ki so mu
darovali kri, zlasti sodelavei pri
Thompson Products Co. Prija-
telji ga sedaj lahko obiSéejo na
domu na 281 E. 161 St.

SN A A e B e S e

Vile rojenice

rojenice pri druZini Mr. in Mrs.
Tony Perusek, ki vodita Town
House Bar na 3975 Erie St., Wil-
loughby, Ohio, in pustile v spo-
min krepkega sin¢ka, ki bo de-
lal druzbo svoji sestrici. Mati,
katere deklisko ime je bilo Jean
Debevec, in dete se dobro pocu-
tita v Glenville bolni&nici. Tako
sta postala Mr. in Mrs. John De-
bevec iz 1284 E. 168 St. tretji¢
stari ofe in stara mama. Sreéni
ote je poznani pevec pri zboru
Zarja ter bivsi solastnik Old Ox-
ford gostilne na E. 63 St.

Cestitamo!

Prosli petek so se zglasile vile

Nekaj je novega v dezeli Faraonov--

Egipt v socialni revoluciji?

VOJASKI DRZAVNI UDAR SE NI
RAZCISTIL RAZMER V EGIPTU

CAIRO, Egipt, 28. julija—Zunanji zastopniki v Egip-
tu zasledujejo razvoj egiptske revolucije, ki se je zacela z

vojaskim udarom in imela
kralja Farouka, imenovanje

tri vazne posledice: Odstop
novega ministrskega pred-

sednika in novega vojaskega komandanta, s tega vidika:
Ali gre zgolj za domado egiptsko zadevo, ali pa tudi‘za
zunanje politiéno vpraSanje. Vojaski diktator general Mo-
hamed Naguib Bey je izjavil, da bo vsaka domaca, kakor
tudi tuja intervencija zoper sedanje stanje, strta z oroz-

jem.

Novi vojaski in civilni vodite-
1ji. Egipta povdarjajo, da gre
predvsem za notranje ciSéenje v
Egiptu, za iztrebljenje korupeci-
je, ki v Egiptu niti ni novejSega
daturma, ki pa se je bohotno
razcvetela ravno pod kraljem
Faroukom, ki ni videl pred se-
boj drugih interesov, kakor svo-
je lastne, in si tako nagromadil
ogromno privatnega premoZenja.

Faroukovo premozZenje se ceni
od $143,500,000 do $287,000,000.
Dejstvo je tudi, da si je dal
Farouk zgraditi v Italiji najbolj
luksuzno opremljeno jahto, na
kateri plove sedaj proti Italiji
in ki je stala $4,000,000. Svoje
privatne stvari’ je Farouk od-
peljal v 204 velikih zabojih.

Tudi iz njegovega porocnega
potovanja je postalo javno, da
je Farouk izrazit egoxst ki ima
e druge lastnosti, ki niso lastne
pravim vladarjem. Farouk je
strasten igralec, obenem lahko-
zivec. V svojem vladanju v Egip-
tu ni pokazal nobene volje do
modernizacije egiptskega javne-
ga in socialnega Zivljenja, ki je
Se vedno strogo fevdalno in ki
pozna razen bogatasev le Se raz-
red siromakov.

Egipt bodoc¢a republika?

Potem ko je moral kralj Fa-
rouk zapustiti prestol, je bil ime-
novan njegov sedem meseéni
sintek za egiptskega kralja. Po-
znavalei razmer trdijo, da je se-
danjim oblastnikom Egipta §lo
za vazno vpraSanje—zdruzenje
pokrajine Sudan z Egiptom in da

so samo zaradi tega fe obdrzali
v Egiptu dinastijo, ki naj bo veé-

ja vez, vsaj zacetkoma, med
Egiptom in Sudanom. Cim pa bi
prikljucitev Sudana k Egiptu po-
stalo dejstvo, bi postal mladi
egiptovski kralj, namesto kate-
rega vodi posle itak regentstvo
ali namestni$§tvo in institucija
monarhije, odvec in bi se odpra-
vila, .

Roke pro¢ od Egipta!

Prvo vprasanje je, v koliko je
solidna falanga sedajnih voja-
Skih upornikov. Vojaski uporni-
ki, sami mlajsi ljudje, ki so se
vojasko Solali v Angliji, Ameri-
ki in Nemc¢iji, kaZejo s svojim
zivljenjem, da sedanji upor ni bil
nekaj slucajnega in trenotnega,
marveé Ze leta nazaj zasnovan.
Uporniki se z grenkobe spomi-
njajo leta 1948, ko je bila egipt-
sKa armada poraiena na palestin-
skih tleh po novo nastali in mladi
drzavi Zidov—Izrael. Ti vojaki
trdijo, da poraz ne gre na racun
egiptskih Castnikov in egiptske-
ga mostva, marveé je bil vzrok
v tem, ker je bila egiptska arma-
da nezadostno opremljena, med
vojnimi operacijami pa ni dobi-
vala potrebne municije in voja-
Skega materiala, éeprav je drza-
va placala stroske, denar pa je
pogoltnila korupcija.

Korupcija je razpasena po ce-
lem Egiptu, tako trdijo uporni-
ki. Kdorkoli pa bi se umesaval
v nadaljni razvoj egiptske revo-
lucije bodisi iz notranjosti, bodi-
si iz zunanjosti, bo naletel na
skrajno oborozen upor egiptske-
ga vojastva, ki je na strani upor-
nikov.

EGIPTU NAJ SLEDI IRAN?

TEHERAN, 28, julija—V raz-
voju zadnjih let se je velkrat
pokazalo, da dogodki v Iranu od-
jeknejo doli v Egiptu in dogodki
v Egiptu gori v Tranu. Obe dr-
Zzavi se otresata britanskega
vpliva, v obeh drZavah pa komu-
nisti skoris¢ajo poloZaj. Ko je
nastopil Iran pot nacionaliza-
cije svojega petrolejskega hoga-
stva, mu je pritrjeval Egipt,

Tudi Zivljenje na dvorih na
¢uden nacin sovpada. V Egiptu
so ‘'vrgli kralja Farouka, ki je
pobegnil v Italijo, v Iranu je bilo
nekaj momentov pred tem veliko
protestno gibanje zoper iranske-
ga drZzavnega poglavarja Saha
Pahlevija, ki je odslovil naciona-
lista = in reformatorja Mnssa-
degha in ga namestil z Quava-
mom, ki pa je bil vsled odpora
Irancev le muha enodnevnica.

Vsled dogodkov v Egiptu je
bil dvor iranskega Saha Pahlevi-
ja moéno zastraZen. Leviéarski
listi so se zaceli odkrito ogrevati
za republiko v Iranu, drugi pa,
da se v Iranu uvede vsaj ustavna
monarhija, torej monarhija, ki bi
bila vezana na pisane ustavne

dolo¢be,

Primera z Egiptom drZi tudi
v Iranu v tem smislu, da se pov-
darja v obeh drzavah nacionalni
interes, ki pa ne izkljucuje, da
bi ne priSlo do pogodbenih raz-
mer z drugimi drzavami—naj-
bolj zainteresirana v obeh drZa-
vah je Velika Britanija—toda
pod izrecnim predpogojem: No-
bena tuja drzava naj se ne vtika
v notranje razmere' Irana ali
Egipta. Bivie kolonijalne drzave
naj imajo pred o¢mi, da so mi-
nuli &¢asi kolonijalnega gospod-
stva. Zato so pa pogajanja moz-
na in uspeSna le, ako sedita pri
thizi oba tabora v pogajanjih po-
polnoma kot enako vredna.

Novi iranski ministrski pred-
sednik je znova potrdil, da je pod
gornjimi pogoji pripravljen po-
gajati se z Veliko Britanijo gle-
de odskodnine za nacionaliziran
petrolej, kakor tudi glede tega,
koliko petroleja iz Trana naj tede
v Veliko Britanijo.

V Teheranu se je raznesla-celo
govorica, da so ¢lani dvorske
straze odpovedali pokorséino,
upravnik dvora Saha Pahlevija

je te govorice zanikal.

Orientacija proti Zapadu?

Vojaski uporniki izjavljajo, da
gre njihova akcija za tem, da se
Egipt notranje preosnuje, da se
dvigne in da se iztrebi korupcija,
ki je razjedala egiptsko Zivljenje
do kosti. O sebi trdijo ti uporniki,
da je njihova zunanje politi¢na
orientacija proti Zapadu, da gre
za 1judi, ki so se itak Solali na
britanskih in ameriskih vojaSkih
akademijah in da so bili diplo-
matski zastopniki Amerike in
Velike Britanije Ze pred nasto-
pom drZzavnega udara obvesce-
ni, kaj se namerava.

(Britansko vojasko povelj-
stvo je, kakor smo javili, odredi-
lo strogo pripravljenost svojega
sredozemskega brodovja in bri-
tanskih oborozenih sil, ki so raz-
vricene ob SueSkem kanalu in
na Srednjem vzhodu, “da branijo
britanske koristi, britansko last-
mino in Zivljenja britanskih poda-
nikov na egiptskem ozemlju, ce
bi nastopila potreba.”)

Farouk slabi¢ in diktator

Po izjavah vojaskih upornikov
egiptsko-britanski spor radi Sue-
za in pokrajine Sudan pod vlado
Farouka ni bil reSen, marvec je
ostal tam, kjer se je zacel. Nas-
protno! Ker je egiptska vlada
Farouka kratkomalo odpovedala
egiptsko-britansko pogodbo iz le-
ta 1986, po kateri je bilo Britan-
cem poleg drugega dovoljeno:
imeti svoje ¢ete vzdolz SueSkega
kanala, za svoje podanike pa
lastno sodstvo, je Velika Brita-
nija zacela s protiukrepi, Ukini-
la je Egiptu dobave materiala, ki
je potreben vojastvu in se egipt-
gka armada ni mogla pravilno
organizirati in oboroZevati.

Egiptsko-sudanski pridelek
bombaZz, vazen vir dohodkov tudi
za egiptske drzavne finance, je
bil izpostavljen finanénim intri-
gam iz Londona, ki je ustavil
pladila in tako pomagal k egipt-
ski finanéni krizi.

Farouk tekom Sestih mesecev
pogajanj ni pokazal ne pravega
nalrta, kako naj se spor resi, ¢e
mu je bilo resno za te. Kralj je
spreminjal vlade, kakor si jih je
on Zelel in je v svoji diktatorski
ambiciji postavljal med vojaske
vrste svoje zaupnike in to celo
na mesta, ki so imela znacaj za-
sebnega zdruZenja oficirskih kro-
gov. Kralja Farouka imenujejo
krivi¢nega, oblasti Zeljnega vla-
darxja, tirana in despota, ki se je
posluzeval izdajstva, krivice, la-
komnosti in korupcije, da se je
vzdrzal na povriju. Dinastijo je
uporabil kot bi¢, s katerim je tol- 3
kel po hrbtih liberalnih Egip-
¢anov in je privedel deZelo v su-
Zenjstvo in siromastvo,

Prevzela gostilno

Stanley Urbic in Bill Hrastar
sta prevzela od Mr. in Mrs. Mike
Fuches poznano gostilno Molly’s
Cafe na 7508 St. Clair Ave. Pri-
porodata se svojim Stevilnim pri-
jateljem in znancem, da jih ob-
i8¢ejo. V dobri druzbi in z dobro
postrezbo boste vedno zado-
voljni.
V staro domovino

V nedeljo je odpotovala na
obisk v staro domovino poznana
Mrs. Frances Dragar, ki bo zopet
po 20 letih videla svojo drago
mater v vasi Ribno, poSta Bled.
Mati je stara 82 let in svojo héer
Zeljno pri¢akuje, Sreéna pot in
zdrav povratek!
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Razlika med ameriSkim severom in jugom je prisla
na dan na zadnji demokratski konvenciji. AmeriSka demo-
kracija mora, ¢e hote dati besedi tudi vsebino, demokraci-
jo pokazati v dejstvih vsakdanjega Zivljenja, kako pojmu-
je to demokracijo. Redoma najdemo pravi smisel in cilje
politiéne stranke v njenem politiénem programu. Glede
demokrati¢ne orientacije pa predvsem v drzavljanskih
pravicah posameznika. '

Razlika med ameriskim severom in jugom ni novej-
Sega datuma. Predvsem ta razlika niti ni omejena na Ame-
riko. Ze zapadna polobla se deli v Severno in Juzno Ame-
riko, ki sta med seboj bistveno razliéni. Skoraj redoma
zasledimo pri vsaki ve¢ji drzavi razlikovanje med njenim
severnim in juznim delom. V Evropi na primer je velika
razlika med severno in juzno Italijo, severno in juzno
Nemcéijo, ta razlika pa se pokaze ne samo v klimi, ampak
predvsem v znacaju naroda, njegovi kulturi in civilizaciji.
Te razlike imajo v drzavnem pogledu Se posebni pomen.
Redoma je sever tisti, ki povdarja veéjo enognost in cen-
tralizacijo drzave, kakor pa jug, ki stremi za svojo lastno
individualnost in samostojnost. V Nem¢iji je bila na pri-
mer bivSa samostojna drzava Bavarska, ki je sedaj sestav-
ni del zvezne Zapadne Neméije, pred zadnjo vojno sestav-
ni del nemsSke federalne drZave, najveéja odporna sila
centralizmu, ki ga je izvajal Berlin kot- prestolica zedi-
njene Nemcije.

Velika razlika med severom ip jugom je igrala v ame-
riski zgodovini prav od vsega poCetka silno vazno vlogo.
Ne samo radi klime, 'Ne samo radi razlike po narodnostih,
ki so te predele Amg seljevale, ampak predvsem po
znaCaju, gospodarstvu, centrahzacm in decentralizaciji
skupne drzavne uprave. Jug so naseljevali predvsem ro-
manski narodi; jug je bil tisti, ki je zahteval za sebe ¢im-
vectjo samostojnost, jug je bil zopet tisti, ki je dal Ameriki
posebni pecat v socialno druzabnem in gospodarskem Ziv-
ljenju.

Sicer pa je Amerika deZela velikih naSprotl_] med
teorijo in prakso, med osnovnimi naéeli in prakti¢nim iz-
vajanjem istih v zivljenju. Samo nekaj vzgledov:

Med prvotnimi naseljenci danaSnje Amerike so bili
tudi taki, ki so zapustili Evropo, da bi v Ameriki vzivali
verski mir, ker so bili v Evropi radi vere preganjani, in
predvsem versko svobodo. Vendar pa je na primer med
protestantovsko sekto puritancev bil William Rogers tisti,
ki je moral ravno radi verske nestrpnosti pobegniti iz
Massachusetts na Rhode Island, da je mogel uzivati za-
Zeljeno versko svobodo.

A" pr\'rotni koloniji Marylandu, ki je, bila namenjena
katolikom iz Velike Britanije, ravno, da bi v tej koloniji
lahko vzivali versko svobodo, je prislo med katoliki in
protestanti leta 1649 kar do prave vojne in je bil ukinjen
takozvani toleran¢ni zakon—zakon, ki je dolocal versko
strpljivost.

Posebni pecat velikih nasprotij med teorijo in prakso
pa daje Ameriki suzenjsko, vprasanje, ki je nerazdruZljivo
zvezano z ameriSkimi ¢érnci in njihovimi politiénimi pra-
vicami. Nekaj podatkov: Leta 1619 je prispela v Ameriko
prva ladja nizozemskega porekla, ki je imela na krovu
suznje ¢rnce iz Afrike. Ameriski ¢rnci so §teli leta 1790
okrog 700,000 ljudi med 4,000,000 skupnega prebivalstva.
Ker so bili érnci suznji, torej navadno blago, kakor na
primer zival ali lopata, obleka in podobno, je ¢érnsko
vprasanje v odlo¢bah sodis¢, predvsem vrhovnega sodiSca,
igralo zelo pomembno vlogo. V érnskem gibanju za prizna-
rje. ¢loveka je igralo vaino vlogo vsakokratno bivalisce
¢rnca. Pa so pobegnili v drZave, kjer suZenjstva ni bilo in
kjer naj bi ¢érnec postal enako svoboden. Nastalo je prav-
no zanimivo vprasanje, ki je redoma v tisti dobi pretre-
salo Ameriko. Ce je namreé¢ suZenj érnec le blago, potem
ta stvar briga le njenega lastnika in se ne posamezna dr-
zava, ne federalna zveza, ne sme vtikati vanjo, ker gre
pa¢ za privatno stvar.

Suznji érnci so se mnozili in je bil leta 1860 wvsak
Sesti Amerikanec—ameriski ¢lovek, gledano s éloveSkimi
o¢mi—suzenj. Abraham Lincoln je ocenil vrednost teh
stvari—suznjev, z gospodarskega staliS¢a vzeto, na dve
milijardi dolarjev.

Radi razlik med severom in jugom, kar se ti¢e oblasti
posamezne in pa zvezne drzave ter radi vpraSanja suZnjev,
je nastala v Ameriki krvava drzavljanska vojna. L.C.

CLEVELAND, Ohio—Prosla-
va 25-letnice Clevelandske fede-
racije SNPJ in letnega dneva
SNPJ se je dne 6. julija zavrsi-
l1a kot velik uspeh v vseh ozirih.
Bilo je treba veliko predpriprav
in skrbi, posebno pa so bile skrbi
radi vremena, toda narava je
bila mila in nam dala kar lep

‘| vroé dan, kar je privabilo zelo

veliko obé¢instva v prosto na-
ravo.

Te priredbe se je udelezilo na
tisode in tisoe ¢lanov in ¢lanic
SNPJ ter drugih prijateljev, ne
samo iz Clevelanda, pa¢ pa tudi
iz raznih zunanjih naselbin po
Pennsylvaniji in Ohio. Vse je bi-
lo dobre volje in se zabavalo po
svoje. Eni so balinali, drugi ple-
sali in kramljali s prijatelji in
znanci. Pa otrocicki, da ste jih
opazovali, kako so se zabavali
na pripravah, ki so nalas¢ njim
v zabavo.

Oderski program se .je pricel
po 4.30 uri popoldne, Otvoritve-
no pesem ameriSko himno bi

Yimela zapeti Mary Ivanusch, ki

pa vsled prehladu v grlu ni mo-
gla nastopiti, nadomescala pa jo
je Carolyn Budan. Nastopili so
tudi pevei zborov: Zarja, Adrija,
Slovan in Triglav ter solist Louis
Belle. Bil je lep pevski vspored.

Program je spretno vodil
predsednik Federacije Camilus
Zarnik. Spodaj podpisani vem,
da voditi tako obSiren program
ni lahka stvar, a Cam je dobro
napravil.

Pevski in govorniski oder na
prostem je bil ngnovo zgrajen,
in sicer na najbolj primernem
prostoru, vse tocke programa pa
so bile proizvajane pred zvoé-
nikom, ki je omogo¢il, da so pro-
gram slisali razlofno vsi tisodi
posetnikov.

Med govorniki so bili cleve-
landski glavni odhorniki SNPJ,
Matt Petrovich, predsednik Go-
spodarskega odseka, ki je malo
preje priSel iz bolnidnice, kjer
se je moral podvreéi operaciji.
(Kakor je videti, Matt 3e vedno
verjame v korajzo) ; dalje so go-
vorili Joze Durn, Louis Kaferle,
¢lana nadzornega odseka; Ca-
milus Zarnik, ¢lan porotnega od-
seka; Carl Samanich, distrikt-
ni podpredsednik; JoZe Culkar,
glavni predsednik SNPJ; Joze
Moravec, ki je v imenu jugoslo-
vanskega konzulata v Chicagi
pozdravil navzole ter Castni go-
yornik proslave, poznani, sposto-
vani, progresivni kongresnik iz
Minnesote, John A. Blatnik.

Kongresnik Blatnik je sin pre-
prostih slovenskih starsev in za-
stopa Sesti kongresni distrikt v
Minnesoti, kjer je bil rojen. Pod-
pisani dobro ve za hiSo, v kateri
je bil kongresnik Blatnik rojen
in se ga spominjam kot devet-
letnega fantitka, katerega sem
spoznal na enem izmed mojih
prvih potovanj po zapadnih dr-
zavah. Po tisti naselbini me je
tedaj spremljal, sedaj Se Zivedi
¢lan in zastopnik ter dopisnik
Prosvete, Frank Klune (Klun).
To je bilo 1919-20. Fant je bil
zelo nadarjen in dobro je govo-
ril sloven&¢ino, a nihée si ni Se
od daleé predstavljal, da se bo
neko¢ ta mlad fanti¢ povzpel na
tako ¢astno mesto,

Akoravno je kongres zboro-
val do zgodnjih jutranjih ur, se
je kongresnik Blatnik podal 2z
letalom iz Washingtona, da je
dospel pravotasno na naso pro-
slavo. Imel je Zivahen govor,
najprvo je pozdravil in sprego-
voril nekaj stavkov v slovens§éi-
ni, nato pa drZal daljsi govor v
angleséini. Govoril je o danas-
njih vaznih dogodkih in proble-
mih sveta. Ima dober nastop,
govori gladko, brezhibno in bilo
je veselje poslusati ga. Ker je bil
v aktivnih vrstah ameriskega
vojastva v drugi svetovni vojni,
je dobro podkovan tudi v tem

oziru. Imel je éin stotnika in se

UREDNIKOVA POSTA

S proslave 25-letnice Clevelandske

federacije SNPJ in SNPJ dneva

je nahajal s strategi¢no skupino
med osvobodilno fronto v Jugo-
slaviji.

Poslusalei, tako stari kakor
mladi, so mu zvesto sledili in ob
zaklju¢ku ga nagradili z burnim
aplavzom. Pevei so mu v podast
skupno zapeli dve krasni pesmi:
“Nazaj v planinski raj” in “Tri-
glav, kako si krasan.” Govornik
se je pevecem iskreno zahvalil za
izkazano ¢ast in obcmstvo je
pevee nagradilo s ploskanjem.
(Tudi jaz se kot soustanovitelj
Clevelandske federacije zahva-
ljujem pevcem in pevkam za so-
delovanje).

Iskrena hvala pevovodju, pi-
anistom, vsem govornikom, po-
sebno pa glavnemu predsedniku
JoZetu Culkarju in ¢astnemu go-
vorniku, kongresniku John A.
Blatniku za poset in pomo¢ k
velikemu wuspehu. Priznanje in
hvala tudi pevovodju Anton
Schubel, ki je Se posebno ugajal
v pesmi o Martinu Kebru, ka-
terega zna Tone tako fino opo-
nasati, da menda nihée drugi ne
tako. Bilo je veliko smeha in za-
bave, ko je Tone pel, kako se
Martin martra v vicah.

Enako hvala tudi vsem delav-
cem in delavkam, kuharicam,
streznicam in- natakarjem, redi-
teljem parkali§éa, pobiralcem
kozarcev in steklenic, prodajal-
cem trosnih tiketov in sploh
vsem, ki so pomagali, da je prislo

¢im veé copakov ¥ blagajno. S
pomodjo vseh teh, pravi naSa
pridna tajnica Mrs. Josephine
Tratnik, je uspeh dober, oziroma
izvrsten. Meni ni Zal, da sem sko-
raj ves ¢as bil zaposlen s finan-
co, oziroma sem stregel s tros-
nimi listki za copake. Hvala
vam, prijatelji in prijateljice, ki
ste mi delali dober biznes. Upam,
da se z vami kot z kongresnikom
Blatnikom vidimo zopet na veliki
proslavi Dneva SNPJ dne 30. in
31. avgusta ter 1. septembra v
lepem Arcadian parku v lepi slo-
venski naselbini v Milwaukee,
Wis. Pripravite se na to slavnost
Ze sedaj.

Nasi Clevelandski federaciji
zelim, da bi 8la naprej in naprej!
Na tej proslavi je manjkalo, se-
veda, onih, ki vedno blatijo po-
Steno organizacijo SNPJ, ¢e§, da
je prekucuska in rdeca ter ne-
lojalna. Temu seveda ni tako,
kajti SNPJ uziva sirom dezele
dober glas in spostovanje ter
kredit. Njena posamezna dru-
Stva imajo vedno podporo in so-
delovanje javnosti in njih pri-
redbe so obi¢ajno dobro obiska-
ne, zlasti ko je vreme ugodno.

Se enkrat hvala vsem in vsa-
kemu, ki je na tej proslavi poma-
gal, da je bila velik uspeh. Na
veselo svidenje pa vabim tudi na
nasih drugih prireditvah v na-
selbini in y Milwaukee, Wis., kjer
bo prav gotovo veselo in lustno.

Pozdravljeni!

Anton Jankovich,
zastopnik Federacije.

Prijetne pocitnice v

CLEVELAND, Ohio — Kdor
dela po tovarnah ali druga dela
za plago, ima sedaj skoraj vsak
odmerjene poéitnice enkrat na
leto, obi¢ajno v poletnem c¢asu.
Le gospodinje, ki se leto za letom
trudijo z domaéim delom, da je
red in postrezba, nimajo tega.
Ona mora biti dekla, kuharica in
obenem gospodinja, vse to pa za
svojo druzino, pri kateri se dela
nikdar ne zmanjka, plade pa ni
ni¢. In kaj zato—to je pac¢ nje-
na druzinska dolZnost. Ko pri-
déjo poéitnice na vrsto, je moz
doma, a Zena nima poditka nikoli.

Tudi pri nas je bilo tako do
letos, ko je moZ dobro pogrun-
tal, da bomo §li za en teden kam

na pocitnice, kjer mi ne bo tre-

ba kuhati, ne pomivati &epince
in postelj ne postiljat. “Ja, to
bo pa Ze,” sem si mislila, “saj kaj
takega si nismo Se privoséili v
vseh nadih 31 letih tukaj. Zdaj
pa, ¢e bomo zdravi, bomo Se sli
na podéitnice,” pravi moj moz.

Torej, moj moz, héerka Ruth,
Arline Zeleznik in jaz smo se po-
dali k dobro poznanim Dominik
in Agnes KraSovec, ki vodita
Christiana Lodge, katero leto-
viséq se nahaja v Edwardsburg,
Mich., kakih 280 milj iz Cleve-
landa. Voznja tja vzame kakih
sedem ur iz Clevelanda z avtom.

Od doma smo se odpeljali 28.
Jjunija okrog pol pete ure, kar je
bila sreda za nas, ker usli smo
nevihti, ki je zadela mesto Nor-
walk, Ohio, skozi katero vodi
pot. Ko smo e 7. julija vracali
domov, smo videli razdejanje, ki
ga je nevihta povzrodila. Bila so
velika drevesa podrta s koreni-
nami vred, celo ploéniki so stali
pokoncu, ena hisa je bila podrta
in veliko drugih poskodovanih
stvari je bilo videti.

V Michigan smo se sreéno pri-
peljali. Narava tam je lepa, vidi
se polja povsod ob cesti, po Indi-
ani zrela plenica v lepem klasju.
Tja prisedsi smo bili lepo spre-
jeti, ¢eravno se nismo nikoli vi-
deli. Oba sta zelo prijazna, enako
tudi njun sin Don, ki je v veliko
pomoé starifem pri vodstvu te-
ga podvzetja. Moje destitke tem
Slovencem, ki so tako spostova-
ni pri vseh, ki jih poznajo, ne
glede na narodnost. Ob ¢asu, ko
smo se mi nahajali tamkaj, je
bilo najveé¢ obbiskovalcey, ozi-
roma pocitnikarjev iz Cleve-
landa, Cincinnatija, nekaj iz

slovenskem letoviscu

New Yorka in Chicage. Bili smo
kot ena druzina, in ko smo se
zaceli poslavljati za domov, smo
se pocutili kot osamljeni, ko smo
ostali en dan ve¢. Prisli so vsi
novi, poveé¢ini Slovenci iz Cleve-
landa. Vsak se mora potruditi,
da se ¢im bolj zabava. Prvo je,
da se spozna8 z drugimi gosti,
potem se koj poéutis kot doma.
Prvi dan pri kosilu, je héerka
pogledala na sosednjo mizo, da
vidi, kdo ima isto rezervirano, in
spoznala ime Novak. To morajo
biti pa Slovenci, smo menili. Zu-
naj nam je pozneje povedal Mr.
Krasovece, kdo da so to. Bili smo
veseli in preseneceni, ko smo
zvedeli, da so to nasSi prijatelji
iz St. Clairja—namreé¢ iz Oraz-
move druzine, ki vodi slaséicar-
no v Slovenskem narodnem do-
mu. To so bili Mr. in Mrs. J. Am-
brozi¢ s sin¢kom, Mr. in Mrs.
Novak s sinom in sinaho Lillian,
pozneje pa je prisel Se drugi sin,
ki pohaja Solo v Detroitu.
Zatela sem Steti in mnastela

sem z otroci vred 29 oseb samo

iz Clevelanda. Prihodnji teden
pa so imeli KraSovcevi zelo veli-
ko obiskovalcev. Pa zakaj tudi
ne? Samo tista okusna hrana je
tako privlaéna za oéi, da smo
vse pospravili z najveéjo slastjo.
Servirajo trikrat na dan. Za raz-
vedrilo se lahko posluZite voZ-
nje po reki, kopanja ali pociva-
nja na prostem v vroéem pesku,
da ko se vrnete domov, ste od-
poditi in se Se dolgo potem spo-
minjate veselih ur, ki ste jih pre-
hili v dobri druséini. Mi smo ime-
li tako druséino, v kateri smo se
zabavali in se poSteno nasmejali.
Zelo v zabavo je bil Mr. Herb
Walters od tu in tisti rojak iz
Cincinnatija. .

Ob tej priliki sta Mr. in Mrs.
Joseph Ambrozi¢ iz Carl Ave.
obhajala Sesto obletnico poroke,
katero smo seveda praznovali
tudi mi v njih kabini. Bile so la-
ternice, da se je laZje govorilo,
zveter smo jo.pa mahnili v Wa-
gon Wheel Tavern, kjer smo zo-
pet obhajali tako slavje. To pa je
bila 17, obletnica poroke Mr. in
Mrs. Klopéi¢ iz St. Clair Ave.
Tudi za to priliko smo imeli lepo
ceremonijo, da je bilo obilo sme-
ha in zabave. Obema paroma Ze-
limo %e mnogo sre¢nih let skup-
nega zivljenja!

Zal mi je bilo, da sem morala
tisti vecer ostati v sobi. Bilo je

zelo vroce in predolgo sem osta-
la na soncu, kar ni hilo dobro
zame.

Med obiskovalci se je posnelo
veliko slik, le eno smo pa le
zamudili, namreé¢ ko je Dominik
kosil vodo—da—tako je bilo.
Stal je skoro do vratu v vodi in
pocasi brusil svojo koso, potem
pa kosil morski plevel. Res ¢ud-
no je bilo za gledati, saj mi ko-
simo na vrhu—ha, ha!

Nesreca nikoli ne poéiva, ta-
ko tudi tam ne. Prisla so Stiri
dekleta z vlakom na razgled za
tri dni. Takoj prvi dan se je eno
dekle vozilo s kolesom, pri ce-
mur je tako nesrec¢no padlo, da
je morala iskati pomoé¢i v hol-
nisnici, kjer so ji dali nogo Vv
gibs. Mi drugi izletniki smo jo
seveda tolazili in ji ves gibs po-
pisali z nas§imi imeni. Domov se
je odpeljala 6. julija. Upamo, da
se kmalu pozdravi. Njenega ime-
na, zal, ne vem.

Tudi razne dolZznosti si ¢lovek
lahko opravi tamkaj, samo ce
Zeli. Tam so razne cerkve. Mi

‘'smo posetili 6. julija cerkev Lady

of the Lake, v kateri smo se ude-
lezili mase ob osmi uri, Tja gre-
de smo se ustavili v lepi cerkvi
St. Rose v Perrysburgh, Ohio,
kjer smo se udelezili mase. Dru-
gih posébnosti si nismo ogledo-
vali na poti, kajti ¢lovek vozi z
naglico, da pride ¢im preje do
cilja.

®riporoéljivo in koristno je,
da si vsakdo privoséi uzivati sad
svojega dela leto za letom. Si-
cer je res, da je drugje lepo, do-
ma pa najlepse, a vseeno se ¢lo-
vek razvedri v druséini.

Pocitnice so za letos minule,
sedaj se bomo pa zopet oprijeli
nasSega dela. Na§ ucitelj zbora
Triglav se je tudi ponesreéil—
poparil si je nogo, a je sedaj Ze
zdrav. Ze eno leto je minulo, od-
kar je Mrs. Kraft iz Berea, Ohio,
prenchala prihajati na naSe va-
je. Sedaj smo zvedeli, zakaj—
dobila je narasték v druzini. Ce-
stitke ji poixl]amo vsi pevei zbo-
ra. §koda, da je tako daled in ne
more prihajati k vajam.

Sreéno pot Zelimo nasim pod-
pornim <¢lanom Mr. in Mrs.
Frank Zeleznik, Mr. in Mrs.
Frank Hribar ter Mrs. Konchan,
ki ta mesec obis¢ejo staro do-
movino. Obiskali bodo tudi naso
vas Ziri. Vam kli¢em srecen po-
vratek—tako tudi drugim, ka-
teri ste na potovanju!

Anna Jesenko, porocevalka.

DOJECE MATERE BODO
PREJEMALE POLNO PLACO

Svet za ljudsko zdravje in so-
cialno politiko vlade Federativ-
ne 1judske republike Jugoslavije
pripravlja naért uredbe o spre-
membah in dopolnitvah uredbe
o za§¢&iti noselih in doje¢ih ma-
ter v delovnem razmerju.

Po naértu te uredbe bodo ime-
le doje¢e matere, ki so v delov-
nem razmerju, pravico do skraj-
sanega delovnega ¢asa po Stiri
ure dnevno, v izjemnih primerih
pa lahko znasa delovni ¢as tudi
le tri ure. Pravico do tako skraj-
sanega delovnega ¢asa bodo ime-
le dojede matere Sest mesecev
po porodu, kakor je hilo to Ze do-
slej, v primeru potrebe pa se
lahko po navodilu zdravnika po-
daljsa ta rok do osem mesecev.

Dojece matere, ki so delale v
skrajsanem delovnem dasu po
Stiri ure, so dobivale doslej polno
plaéo, tiste pa, ki so delo prekini-
le, pa T5% «svoje plade. Nova
uredba pa doloéa, da bodo poslej
prejemale doje¢e matere polno
placo, ki jo bo izpladevalo pod-
jetje. Razlika bo le v tem, da bo
zasluZek placevalo podjetje, raz-
lika med dejanskim zasluzkom
in polno placo pa bo 8la v breme
socialnega zavarovanja.

- Nova uredba razen tega dolo-
¢a, da dojece matere ne smejo
delati ve¢ kot Stiri ure dnevno,
bodisi neprekinjeno ali s preki-
nitvami. 8 tem, da bodo delale
samo Stiri ure in dobivale za to
polno placo, se bo gotovo izbolj-
Sal efekt njihovega dela, razen
tega pa bodo imele veé asa, da
se bodo lahko posvetile svojim

otrokom.
(Po "'Slovenskem porodevalcu'')

TRI URE V-BOJU
Z VALOVI SOCE

Plitva struga Soce nudi po-%
sebno med Kanalom in Plavmi ¥
svojih kotanjah in tolmunih to-
plo vodo za kopanje, pesceno na=
brezje pa lepe pogoje za sonde-
nje. V poletnih mesecih je tod
vsako nedeljo polno kopalcev, pa
tudi ob vecéernih urah si anhov-
ski cementarji v valovih Soce ra=
di sperejo cementni prah in sé
ohlade po trudapolnem delu. Lep'
in topel dan neko nedeljo je bil
vabljiv tudi za JoZico Vitez il
njeno sedemletno héerkico Slas
vico ter Marijo Bajt z njeno 12
letno sestrico Vero, ki so se §le
Ze okrog desetih dopoldne kopat
na Sofo pri Anhovem, kjer strle
iz plitve gladine Stevilne skale,
na katerih je prijetno sonéenje.

Ko so se okrog 11. dopoldne
soncile na eni izmed najvisjilt
skal, so opazile, da je voda zac
naraséati, niso pa Se slutile veli®
ke nevarnosti, ki jim je pretila.
V Podselu so namreé odprli jes
in spustili vodo, ne da bi prej
obvestili prebivalstvo, d&eprav
jim je znano, da se ljudje ob ne=
deljah kopajo in sonéijo ob So¢i
Tako je voda naglo narascala in
onemogoéila kopalkam povratel
na breg. Peneé se in hrumeé je
voda kmalu zalila manjse skale,
nedolgo za tem pa se je vodnd
gladina dvignila Ze nad dva me-
tra visoko ter divje pljuskala it
se odbijala od samotnega skal-
natega otocka sredi reke, kjer s0
Zrtyve klicale na pomod.

Na njihove obupne krike s0
kmalu pritekli prvi refevalci, k!.
80 skuSali nésreéno ¢etverico re-
$iti z vrvmi, drogovi, plavanjem
ter s ¢olni. Toda proti razbesne=
lim valovom je bil vsak pmzkuﬂ
zaman, Kmalu se je na bregt
zbrala velika mnozica ljudi, ki S0
bili pri¢a groznemu prizoru.

Otroka sta se hrabro oklepala
ramen matere in sestre, one dve
pa sta se kréevito drzali za hra-
pavo skalo, da jih ne bi odnpsla
voda, katere valovi so vsem Sti
rim kopalkam pljuskali Ze preko
glav. Ljudje nesre¢nicam niso
mogli pomagati. To so uvideli
tudi Vitezova in Bajtova in s€
zadeli poslavljati. Vse je'jokalo,
tako Zrtve, ki so gledale smrti ¥
obraz, kakor tudi gledalci, Se ne-
kaj trenutkov in poslovili bi sé
za vedno, posebno Se, ker so mo=
¢i male Slavice in Vere Ze zadele
popuséati. P

Konéno se je nekdo spomnily

da je treba vodo zapreti. Prej, V. J
zmesnjavi ni priglo to nikomur
na misel. Ciril Valentinéi¢ je hl‘
tro telefoniral v hidroelektrarno
Doblar, naj nemudoma zapro vo-
do. Sporo¢ilo je pri§lo ravno Se 0
pravem trenutku, ker bi sicer
spustili iz jeza Se veé vode. Z za-
porom vode je gladina zadela po-
lagoma upadati in ob drugi uri
popoldne so Zrtve vse premraze-
ne, onemogle in izérpane od stra=
hu regili na breg, kjer so jim nu*

dili prvo pomodc,
(Po "'Slovenskem porodevaleu™)

“PRIDITE NAZAJ!”

HASTINGS, Neb., 27. julija—
V restavraciji se je nahajala tu-
ristinja, ki je ob odhodu iz po-
slopja vprasala vratarja, kje jé
stranis¢e. Vratar ji je odgovo-
ril, da je stranife pokvarjeno,
obenem pa turistinjo obvestil, da
‘““¢e se vrne jutri, bodo vodovod-
ne naprave Ze funkecionirale,”

"
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Fran Mil¥inski:

« dela

nem Zzivljenju.

(Nadaljevanje)

| Jeseni 1877 50 me vpisali v
§imnazijo, Tam je stala, kjer je

SedaJ Vodnikov trg. V tem po-
Slopju sta bila tudi muzej in li-
Cejska knjiznica. Doslej nisem
el posebnega zanimanja za
. Jige ,odslej sem jih pricel po-
4rati, Bra]l sem precej vse, kar
*m dobil v roke. Sogolci 50 mi iz
Wjiinic gvojih starsev izposo-
knjige, tako sem Ze v dru-
8¥m gimnazijskem razredu z ve-
T Zanimanjem prebral Schil-
Tjeve drame, nemdke seveda.
dmatiéna dela so me od nek-
Posebno zanimala—drugim
°tr°1.i0m ne diSe drame, ¢e jim ni
2 Junaka Gasdpercek. Solska
kfljlinica nam je nudila “Veéer-
glce" in “Glasnik” in “VedeZa.”
mes smo hodili brat v licejsko
knllfmico in se spominjam, da
Me je ob neki priliki rajnki Lev-
Prijazno potrepljal pa glavi.
llo je nemara v drugem raz-
Rosnl s 85

Rimifon
Rovo zdravilo proti tuberkulozi,
imamo sedaj v zalogi,
Tudi posiljamo v staro
domovino.
KURTZ DRUG co.
Yeld715 Detroit Avehte
Wood, O. tel. BO 2.2200']
e
\

KRASNA, SKORO NOVA

B HISA NAPRODAJ
%n“ngalow s 51 sobami, zidan
g&vrgg; 3 spalnice, lota 50x425,
o ge 4x20; lepo splanirano, sad-
blizy :g’ie in lep vrt. Nahaja se

1, trgovin in transportacije.
cena‘“‘a videti, da se lahko oceni.
lastniklniiana za hitro prodajo, ker
323'500 odpotuje iz mesta, Cena

——
—

761 Babbitt Rd.
EUCLID, OHIO

\
VAS MUGI NADUHA?

boljq, nas si lJahko nabavite naj-
e, 3 d:hiiillvo za to mufﬁo boés-
avilo je jamceno pa do-
bt denar 'nuiaj.i
MDEL Dnug cpc;. <
del, Ph. G.. s C.
15702 Waterioo Rd.—KE 10034

VAST ¢EVLIJI

Bop 5131 ST. CLAIR AVE.
ko 300 ZGLEDALI KOT NOVL
;?i' daste v popravilo zane

od
®mu gevljarju, ki vedno izvrdi
FYOVistng dere.

MMar'zlikar
Zemliigce in dohodek

IIsce in

0 4. 3
Zdan. Stanovanjsko poslopje je
Anﬁé‘&{" najholjéi nakup v okolici
254 S d. 2 stanovanja s 5 sobami,
Bork Obami, Vsako stanovanje ima

Dray(.C, S8Mo zase, Ne morele na-
dengy (@pako, ako investirate vas

ta nakup. Cena $23,000.
Mr, Shemkunas
2828 PORATH

Euclid Ave. SU 1-6600
7

S NAPRODAJ ‘
x* »

d NAPRODAJ JE

i ?llkatesna trgovina,
Slagora @ opremo za izdelovanje
&g‘:‘lﬁ?a-. V slovenski naselbini:
D-t"dati Zivi izven mesta in mora

" Zrtvuje za hitro prodajo.

Poklitito Mr, SANO

oo RE lagal
Oglasajte v - - -
Enakopravnosti

Cvetje in trnje
- -

0 zivljenju Frana Miléinskega

A% Ena}gopravnosti Ze nckaj fasa priob&ujemo zanimive po-

Vesti iz knjige “Cvetje in trnje” ter razne druge privladne spise.
komentarjev nagih Citateljev, menimo, da so ta dela ugajala.
_Avtor te knjige, Frank Miltinski ali Fridolin Zolna, je bil

~ odli¥en humorist; umrl je pa pred drugo svetovno vojno. Njegova
_UZIVaJ_O sloves priznanega umetnika in radi tega je tudi
ﬂ’;‘ll, da bi &itatelji njegovih povesti zvedeli nekaj o aviorjevem

.V naslednjem priobfujemo “Zivljenjepis mojega peresa,” ki
82 je o sebi spisal sam Miléinski.—Urednistvo,

redu, ko sem si kupil prvo knji-
go Goethejevega Fausta iz Re-
clamovke. Bil sem majhen, dro-
ben fantek, najmlajsi in naj-
manjsi v Soli, pa sem bil stopil v
Kleinmayerjevo knjigarno. Sta-
rejsi gospod se je pripognil k
meni in me po nem$ko vprasal,
kaj Zelim. Odgovoril sem:
“Faust” in mu pomolil desetico.
Pa me gospod ni maral razume-
ti in mi je pomolil pest, ces, to
je “Faust.” Razlozil sem mu, da
zelim Goethejevega Fausta in
sva - resniéno sklenila kupéijo.
U¢il sem se ga na pamet, zani-
mal me je zlasti prvi prizor med
Faustom in Mefistofelesom, in
Saljivi prizor z dijaki v Auer-
bachovi kleti.

Nekako tisti ¢as sem bil men-
da prvié v gledaliSéu—nemara
je bil oder tedanjega deZelnega
gledali§éa ob Ljubljanici le vsa-
kih stirinajst dni enkrat na raz-
polago slovenski drami. Igrali so
ljudsko igro s petjem “Na kme-
tih” in sem bil zelo navdusen.

Priblizno takrat sem si osno-
val gledalisko druzbo, po vecini
je bila sestavljena iz sorojencev
in Se iz kake druge sile iz doma-
¢e hiSe. Sestavljal sem igre po
pravlji¢nih snoveh, uéili smo se
jih in jih igrali. Naslov eni teh
iger je bil “Gospod®in sv. Peter”
ali “Kje so jetra?” Prizadevalo
mi je to gledalisée nemalo skr-
bi. Ne zaradi nezadostnih sub-
vencij in razzaljenih kritikov in
primadon in tenoristov in kar
je 8e drugih obi¢ajnih razlogov
za gledaliske krize. Toda niti to
niso maéje solze, da mora$ sam
sestavljati igre, sam jih uditi
svojim soigralcem, deloma nepi-
smenim, zraven gkrbeti za gar-
derobo in dekoracije, vrhu tega
pa se brigati Se za obéinstvo.

Vse to je bila moja stvar. Naj-
sijajnejsi del naSe garderobe je
bil upokojen kos zelenega blaga
—na oknu je bil svojtas sluzil
za zaveso, sedaj je krasil rame
kateremu koli odlicnemu dosto-
janstveniku—potem kopalne
hlate v narodnih barvah, na
Mirju smo jih bili nasli neki dan,
in zlata krona iz papirja.

Tako smo uprizorili nekaj
iger s precejsnjim uspehom, de-
loma pri nas, deloma po sosed-
njih hisah.

Za obc¢instvo nam je najbolj
predlo. Kaj bo igra in ansambl
in reZzija in vse, ¢e ni obcinstva!
Obéinstvo je prva in poglavitna
stvar za vsako gledalisce, In e
se je naklonjeni usodi videlo in
se je kdaj zaletel k nam kak ne-
dolZen poset, ni¢ hudega ni slu-
til—hitro sem mu postavil stol,
da je sedel, in sem mu, ¢e ni bilo
drugih, kar koj in sam kaj za-
igral, na primer iz Wallenstei-
novega os tro g a “Kapucinovo
pridigo,” ki sem jo znal na pa-
met.

Kje ste oni ¢asi! Sedaj so dru-
gactni. Ali so ¢asi drugadni, ali
sem drugaden le jaz? Stiri otro-
ke imam, najstarejsi je dekle,
za njo so trije fantje. Knjig je
dovolj na razpolago,*kolikor bi
hoteli; v gledalii¢e pohajajo in
uzivajo najspodbudnejse zglede;
—toda veselje za igranje se ni
pajavilo Se pri nobenem—enega
samega mika, za klovna bi rad
Sel v cirkus.

(Dalje prihodnjié&)

Don't gamble with fire
the odds

are agoinst you!

o

Drzavni oddelek zeli sodelovanija

"Na$§ drzavni oddelek je izrazil
zeljo, da bi vsi tujejezi¢ni ¢aso-
pisi v Zedinjenih drzavah prispe-
vali vesti o delovanju njihovih
skupin, dalje uredniske clanke,
izrazajote mnenje o tekoéih za-
devah, kakor tudi karikature,
¢lanke in drugo gradivo, ki bi
bilo primerno za uporabo v pro-
gramih Glasa Amerike, kateri
seznanja radio poslusalce v deze-
lah preko morja z Ameriko ka-
krina je v resnici, da tako pohija
propagando kremljinskih lazi o
nasi deZeli. V svrho boljSega so-
delovanja v tem pogledu, je hil
imenovan Harry B. Lyford kot
zastopnik novo ustanovljenega
urada oziroma oddelka Interna-
tional Information Administra-
cije (agencija State departmen-
ta, ki ima v svojem podroéju
Glas Amerike).

H. B. Lyford je sedaj na poto-
vanju in bo obiskal urednistva
vseh vodilnih ¢asopisov in dru-
gih publikacij narodnostnih sku-
pin. On ho objasnil urednikom
namen in cilj Glasa Amerike
(The Voice of America) ter nje-
gove kampanje resnice, obenem
pa bo rad belezil sugestije in
mnenja, kako bi najuspesnejse
dosegli 1judstva v prekomorskih
deZelah z naSo besedo.

Namen Kampanje resnice je,
da postavimo protiutez sovjetski
propagandi, ki je laznjiva mesa-
nica iz trte zvitih trditev in sto-
rij o ameriSkem Zivljenju. Dr.

|tujejezicnega casopisja

Wilson Compton, nacelnik Inter-
national Information Admini-
stration, je dejal, da je potreb-
no pobijati lazi, ki jih stalno me-
e na dan propagandni stroj So-
vjetov, d% prikaze Ameriko v na-
padni luél.

 “Mi skusamo dosedi ljudstva
Sovjetske zveze in druga ljud-
stva pod sovjetsko dominacijo,
kot tudi dezele, ki so v nevarno-
sti, da padejo pod tiranstvo
Kremlina,” je dejal Mr. Comp-
ton, ki je dodal, da hoc¢emo tem
ljudstvom predociiti naso vero
v svobodno pot sveta do ekonom-
skega in socialnega napredka
ter politicne neodvisnosti, do
mo¢i, srece in miru.

“V dovajanju te ideje in tega
prepriéanja ljudstvom tam pre-
ko pa potrebujemo sodelovanje
nasih ljudi tukaj,” je izjavil Mr.
Compton, ki je naglasil, “da je
e posebno potrebno sodelovanje
in pomo¢ onih, katerim daje ra-
zumevanje narodnosti v preko-
morskih deZelah poseben vpo-
gled, ki lahko pomaga k uspesS-
nemu prenosu nase spodbudne
ameriske besede zatiranim ljud-
stvom.”

To zanimanje State depart-
menta sledi poti, ki jo je utiral
skozi dobo zadnjih 31 let Com-
mon Council for American Uni-
ty, vztrajno verujoé¢, da so na-
rodnostne skupine s svojim tis-
kom nasa najboljSa vez z vsemi

dezelami sveta.
{(Common Council for American Unity)

NOVICE Z BLEDA

Dijak sedmega razreda iz Si-
bic pri Zagrebu Knafel Branko,
star 15 let, je prisel s svojo Solo
na Bled na izlet. V kopali§¢u je
padel v jezero in utonil. ReSeval-
ci so bili takoj na mestu, vendar
pa, ko s0 ga potegnili iz globine,
je bilo Ze prepozro. To je letos
v kratkem d¢asu Ze tretja Zrtev
blejskega jezera in je v vseh treh
primerih bila vzrok le neprevid-
nost.

Tudi v obmocju blejske obéine
se je koloradski hros¢ to leto
mocno razsiril. Dosedaj so nasli
okuzenih 49 parcel ter pri tem
346 hroscev, preko 9,000 li¢ink
in 5,000 jajéec. Najveé hroscev
so nasli v Ribnem. Kmetom je
obéina takoj razdelila svinéeni
arzenat ter druga sredstva.
Kmetje se resno zavedajo ne-
varnosti in res skrbno pregledu-
jejo krompirjeve nasade.

Nedavno so bila konc¢ana dela

pri preureditvi poste na Bledu.
Najmanj 15 let je sluzila svoje-
mu namenu, ne da bi jo bili kdaj
prenovili ali modernizirali. Le-
tos so zaéeli z deli Ze v marcu ter
obnovili procelje in vso notra-
njost, predvsem prostore za te-
lefonski in telegrafski promet.
Preureditev posSte je hila nujno
potrebna, ker turisti¢ni kraj kot
je Bled, mora imeti lepo posto,
posebno $e ‘zaradi inozemskih
gostov.

V zadnjem ¢asu je prislo na
Bled ve¢ skupin tujih turistov,
predvsem Svedov, Belgijcev in
Svicarjev. Obi¢ajno pridejo z av-
to busi in se zadrzijo po dva do
tri dni na Bledu, nato pa nada-
ljujejo pot v Dalmacijo. Letos je
ve¢ enodnevnih obiskov iz Koro-
Ske. Turisti¢no drustvo je odprlo

Don't gamble with 'flro-‘
the odds are against you!

tudi svoj turisti¢ni urad, kjer bo
omogoceno vsakemu gostu, do-
biti vse informacije, pojasnila,
vodice, predvsem pa bo ta urad
skrbel za koordinacijo med hote-
li in drugimi gostinskimi obrati
ter za propagando v inozemstvu.

OBISK BRITANSKE
KRIZARKE “GLASGOW”

Dne 26. junija zjutraj je pri-
plula v resko luko angleska kri-
zarka “Glasgow,” ki se je zasi-
drala na obali Vladimira Nazora.
S to krizarko je prispel na urad-
ni ohisk v Jugoslavijo admiral
lord Mountbatten, glavni povelj-
nik britanskega sredozemskega
brodovja. Hkrati je pristala v re-
Skem pristaniSéu tudi admiral-
ska jahta, s katero potuje admi-
ralova soproga.

Obisk vojne krizarke “Glas-
gow” na Reki je uradnega znaca-~
ja. Anglesko krizarko je priéa-
kovala v. pristaniséu velika mno-
Zica. reSkega prebivalstva. Ad-
miral Mountbatten je najprvo
sprejel reske novinarje. Napove-
dane tiskovne konference pa ni
bilo, pa¢ pa je admiral Mount-
batten obljubil, da bo izdal drugi
dan poseben komunike. Po tol-
macu Briesmanu, sekretarju an-
gleSkega veleposlanistva v Beo-
gradu, je admiral Mountbhatten

s krizarko “Glasgow’” na Brione,
kjer se bo sestal z marSalom Ti-
tom. Povabil je novinarje, naj
bodo drugi dan njegovi gostje in
se odpeljejo z njim na Brione,
zvecer pa jih bo admiralska jah-
ta odpeljala nazaj v Pulj.

Potem so si novinarji v sprem-
stvu sekretarja Briesmana in
angleskih oficirjev ogledali kri-
zarko. Po obisku novinarjev je
admiral Mountbatten skupno z
angleSkim veleposlanikom v Beo-
gradu Malletom obiskal mestni
ljudski odbor, kjer sta ga spreje-
la predsednik Edo Jardas in mi-
nister za promet in pomorstvo
vlade Ljudske republike Hrvat-
ske VjecCeslav Holjevac. Zastop-
niki. mestnega ljudskega odbo-
ra so izrocili admiralu Mount-
battenu album s slikami poruse-
ne in obnovljene Reke.

Za tem je admiral Mountbat-
ten obiskal viceadmirala SrecCka
Manula, nato pa angleskega ve-
leposlanika Malletta v Opatiji.
Predsednik mestnega ljudskega
odbora Jardas, minister Holje-
vac¢ in viceadmiral Manula so
vrnili obisk na krizarki “Glas-
gow.” Popoldne je mestni ljud-
ski odbor priredil na ¢ast admi-
rala svecano kosilo v Park hote-
lu na Susaku.
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THE WELSH IN OHIO -

. It has been said that the first
thing.a Frenchman does in a new
country is to build a trading post;
n, a fort; and a

an- Englishrfia
Welshman, a church.

But the first Welshman, Ezekiel
Hughes, who ¢ame from Wales to
Cincinpati in 1796, did none of
these., On the contrary, with two
Edward Bebb
and William Gwilym, he settled
Miami River near the
mouth of Blue Rock Creek and
waited until the government com-
pleted its survey and opened the

other Welshmen,

on the

country for settlement in 1801.

The three patient Welshmen
then bought 232 sections in what
are now Hamilton and Butler

counties. '

Edward Bebb located at Paddy”
Run, 22 miles northwest of Cin-
cinnati. He then hustled back on
foot 350 miles to Ebensburg,
Penna,, to marry and bring back

! his bride!

| Now called Shandon, the Pad-
&'isun settlement . was in a

Paddy’s Run Congregational Chureh.  Sulioiigsess.

Qi

The founding of Denlson Uni-
versity in 1831 gave the oncom-
ng generations of Welsh and op-
portunity to secure college educa-
tions, of which most of them took
advantage. .

Until 1818 many of the Welsh
came from the ‘Atlantic States,
where their parents had settled
earlier.

After 1818, however, a large

| number of Welsh settlers in Ohio

broad and fertile valey. A pub-
lic road to Cincinnati furnished
an excellent market for produce,
and the earliest land owners pros-
pered as their lands became more
valuable. During the next ten
years the Welsh bought several
thousand movre acres, most of it
in Licking County in the neigh-
borhood of Granville township.
“The Old Stone Schoolhouse,”
erected by them in 1825, still
stands a mile and a half north-
east of Granville. A

Another notable Welsh settle-
ment was at Radnor—five miles
north of Delaware, The first set-
tler was David Rugh, a young
Welshman avho bought land war-
rants for 4,000 acres in 1802. Dur-
ing the War of 1812 Radnor im-
migration stopped, but was re-
sumed at the war's end. 4

Many Welsh from the home
country mining districts settled in
Jackson County.

Another sizable settlement,
Welsh Hills, was founded near
Granville by a group from Beu-
lah, Penna.

s

came directly from their Home-
land. While most of them had

,‘ {learned trades, few of them had

been farmers or knew anything
about, tilling the soil.

Six such Welsh families land-
ing at Gallipolis in early 1818 to
reprovision’ their flat boats en
route to Paddy’s Run awoke to
find a storm had set their vessels
adrift. The womenfolk rebelled
against further travel, so the men
sought work on the road being
built from Chillicothe to Gallipo-
lis. News came of a fertile site
near Centerville, and without fur-
ther ado they bought acreage and
started a new settlement. Farm-
ing was difficult, but they found
limestone and iron ore, which
permitted them to help lay the
foundation for another industry—
steel, The Welsh built one of the
first blast furnaces for the manu-~
facture of pig iron in the state.
and to this day retain an active
interest in this major Ohio in-
dustry. : P T P

First. Welsh settlers came to
Gomer in 1833, traveling 140 .
miles from Paddy’s Run in wag-
ons.. Other settlements © were
made at Newburgh, Youngstown,
Niles, Shawnee, Marietta and
Venedocia in Van Wert County.
The Welsh. likewise contributed
largely to the population of Co-
lumbus and Toledo. gl E N

The Welsh language was used
generally up to 1830 but’is seldom
heard today except as it is re-
vived in periodic song festivals,
in which the Welsh excel. Y

sporotil, da bo drugi dan odplul |-

stiénih Zena pa je priredila v
Opatiji kosilo na d¢ast njegovi
soprogi, ki si je nato ogledala
otroske bolni$nice v Opatiji, med-
tem ko je admiral obiskal ladje-
delnico “Tretjega maja’” na Re-
ki in Titovo ladjedelnico v Kra-
Ijeviei.

Popoldne je bil prost dostop
na krizarko “Glasgow,” ki jo je
obiskovalo veliko stevilo, Reéa-
nov. Krizarka “Glasgow” je pri-
spela na Reko s sredozemskega
oporiséa Malte, Krizarka “Glas-
gow” je znana iz druge svetovne
vojne. Zgrajena je bila leta 1937
v Glasgowu, po vojni pa so jo
modernizirali. ITma 20,000 ton
nosilnosti in brzino 32 milj na
uro.

(Po "‘Slovenskem poroSevalcu™)

IMENOVANJE POSLANIEA
V EGIPTU :

Beograd, (Tanjug) — Z uka-
zom Prezidija ljudske skupséine
FLRJ z dne 25. junija 1952 je
bil imenovan za izrednega posla-
nika in pooblastenega ministra
FLRJ v Etiopiji dr. Milan Ristié,
izredni poslanik in pooblaséeni
minister v Kairu, Poslanik Risti¢
bo obdrzal svoj sedez v Kairu,

Reska organizacija Antifafi-|

POTA CIVILIZACIJE
Vetina Indijancev v Zedinjenih
drZzavah biva v indijanskih rezer-
vacijah, ki so pod zacito poseb-
nega oddelka zvezne vlade. Toda
od Casa do ¢asa so Se “prega-
njani,” dasi na druge natine kot
nekot.

Indijanci bivajoéi v rezervaciji
Fort Berthold v North Dakoti so
nedavno dobili poziv, da se izse-
lijo na okoliSko ozemlje in pre-
pustijo vodi 155,000 akrov zem-
1je ob reki Missouri. Voda, ki se
bo nabrala za movo zgrajenim
velikim jezom Garrison, bo do-
ticno ozemlje zalila. Jez je zgra-
jen v svrho regulacije reke
Missouri in za pridobivanje elek-
tri¢ne energije. Selitev bo priza-
dela okrog 300 indijanskih dru-
zin, Zvezna vlada jim bo za od-
vzeto ozemlje placala $7,500,000.

V Fremont countyu, Wyoming,.
gradijo jez “Boysen’ in tudi tam
bo zvezna vlada odkupila od Im-
dijancev Shoshone in Arapahoe
rodu za jez potrebno zemljiste.
Kongres je za ta odkup dovolil

480 tiso¢ dolarjev.
—NOVA DOBA

OGLASAJTE V
ENAKOPRAVNOSTI

taken in the next ten years

only for the strong!

the start!

Department tha

(Clip and save for your 1953 Ohlo Sesquicentennial Scrapbook)

S
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« o« OF MOPE. =il
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The U. 8. Government does not pay for this advertising. The Treasury
nhs, Yor their pairioti¢ donation,
The Advertising Council and

S

A FOUR-FOOTED FRIEND in a foreign land lends aid
to the U. S. Marines. This is a picture which could have
been taken almost anywhere and almost any time in the
past ten years . . . there may very well be others like it

SETIER

For in a time of unrest such as this, our country must be
alert on many fronts—to keep the restless peace. This
takes strength. Strength in manpower, strength in our
national economy, represented by YOU! i )

For you are an important part of our oounu:y’.s
When you have a sturdy backlog of savings .
cure—and so is your country, And one of the best ways
for you to build up and keep such security is by buying
United States Defense Bonds—regularly. Your bonds '
and other forms of saving make you a solid, dependable
citizen of an economically strong nation. And pefice iz

)
economy.
you are se-

R AT LR T L T
e ———— e

Buy Defense Bonds today . . . and buy them regulari-
through the Payroll Savings Plan /where you wor .
Strengthen your own future and that of your country I
saving your money through bonds, | T

HERE'S HOW E BONDS '
NOW EARN MORE MONEY FOR YOU!

better return than ever before . ;. thanks to 3 brand-ne:y
money-earning features just announced by the U. S. Treasury.

" 1+ Now every Series E Bond you buy begins earning interest after only 6 monti.
It earns 3%, compounded semiannually, when held to maturity. It reaches full
maturity value earlier (9 years 8 months) and the interest it pays is now bigger 3 ,

2. Every Series E Bond you own can now go'on earning interest for 10 more years
after it reaches the original maturity date—without your lifting & finger!

3. During the 10-year extension period, every unmatured bond earns at the new,
higher interest (average 3% compound
now repay you $33.67. $37.50 pays back $67.34. And so-on.

Start now! Invest more savings in better-paying Series E
Bonds— through the Payroll Bavings Plan where you work
or the Bond-A-Month Plan where you bank.

semiannually). Your original $18.75 can

Peace is for the strong...
for peace and prosperity
save with U. S. Defense Bonds!

®

ENAKOPRAVNOST
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JANEZ

OVCAR

JALEN

MARKO

POVEST

(Nadaljevanje)

Zjutraj so bili vrhovi v meglah
in sonce se ni pokazalo. Marko je
pasel ¢ez MoZe proti Suhemu
rusju. Jarci so se nemirno ozirali
naokrog. Cimdalje bolj pogosto
so se oglasali, ¢imdalje bolj so
zategovali svoj beee: “Vreme ¢u-
tijo. Morda se Ze snega boje. Ne-
radi gredo navkreber. Pod Malo
glavo jih spustim v dolino.”

Volkun je tekal pod tropom
sem in tja, postajal in pogledo-
val ovéarja. Marko ga je po-
klical k sebi, nad trop. BoZal
ga je po glavi in se z njim pogo-

varjal: “Volkun! Zadnji dan pa-
seva v vrhovih. Mraéno nas Ze
gledajo. V niZino moramo, da nas
sneg ne prehiti. Na Jezerca. Po-
tem pa domov.”

Pes mu je vdano polozil gla-
VO V narocje.

“Domoyv, Volkun. K Podlipni-
ku. In ti bo§ veselo zalajal pred
Ané¢ko, poskoCil in se vzpel in
poskusal z jezikom  doseci njen
obraz. Jaz—? Mene ne mara vec.
Morda bo tudi tebe zapodila, ker
si moj.”

Jarci se niso ve¢ brigali za
travo. Z dvignjenimi glavami so
ble;iali: mrkaci, koStruni in ovce

IN THE
FRESH-FOOD
SECTION!

MOIST COLD KEEPS FOODS FRESH AND CRISP

The new moist. cold refrigeration prevents frost from
building up and eliminates defrosting in the fresh-food
compartment! Result: no drippy pans to empty! Uncovered
foods do not dry out. And all foods remain crisp and fresh.

{
Model NH-8,

It's the world's
finest |
refrigerator!

TWO appliances in ONE! food
freczer ‘and refrigerator have sepa«
rate doors, separate insulation, sepa-
rate controls,

A REAL FREEZER! Kecps up to 70
pounds of frozen foods in prime con-
dition for as long as a year! New
REDI-CUBE ice trgys let you pick
oul one cube or as many as you want,

/
L

"% FOOD FREEZER

' 8 CUBIC-FOOT
REFRIGERATOR-

COMBINATION
N ONLY

- $32995

A BIG REFRIGERATOR| Gives you 1544
square feet of shelf space with handy
ROLLA-DRAWERS, utility basket,
aluminum shelves and many won-
derful conveniences.

msek... (1.
IT'S DEPENDABLE! \

-~

See this new G-E Refrigerator today at

STAKICH FURNITURE CO.

Qudlity at a Pric

Easy Terms

e

JAMES D. STAKICH, proprietor

-

IV 1-8288 16305 WATERLOO ROAD

AUTHORIZED DEALER

GENERAL @D ELECTRIC

- REFRIGERATORS

nizko, jagnjeta jokajoce. Po de-
set, dvajset, petdeset, pol tropa
naenkrat, kakor bi trobili v zbo-
ru visavam v slovo,

Vodilna vrsta je zaokrenila
navzdol in poskoéila v skok. Za
njo se je odtrgal ves trop. Marko
je wvstal in ukazal: “Volkun!
Drzi!”

Pes je Sinil mimo tropa, ga
prehitel, obstal in besno zalajal.
Nekaj krajnih jarcev se je spla-
Silo. Stekli so poSevno y skok,
poskakali za poldrug seZenj glo-
boko na zeleno polico in obstali.
Nazaj niso mogli, naprej Se
manj. Pod njimi je bila skala od-
sekana za pol stolpa visoko.

Volkun je Se enkrat poskusil
zaustaviti trop, a jarei se niso
ve¢ zmenili zanj. Mimo njega in
preko njega so drli v dolino, ka-
kor plaz, ki v strminl pred sabo
lomi vse, in pes se je moral pri-
huliti k tlom. Vstal je Sele, ko je
bil zadnji jarec Ze precej pod
njim. Pogledal je okrog sebe,
kakor bi ga bilo sram pred ovéar-
jem. S poveSenim repom je ste-
kel za zivadjo v nizavo.

Marko niti poskusal ni doteci
tropa. Pogledal je na nebo, ¢e ne
bo zacdelo grmeti: “Ne kaZe nié.
Morda drobnica res voha sneg.
Mrzel veter se zaletuje v skale.”

Ogledal je zaskoceni tropic,
dvaintrideset Zivali, in izprevidel,
da jih bo moral z vrvjo spustiti
navzdol. “Pa nihée nima tako
dolge vrvi v planini. In doma je
tudi nimam. K Podlipniku bom
moral ponjo. In ¢e bova z Ancko
sama, kakor takrat v beéelnjaku,
ko mi je oponesla Fréejevo Rezo,
ji bom' povedal—.0, lahko bi ji
ocital, pa ji ne bom. Izognem se

”
.

ji

Plaz snega se v dolini ustavi.
Ziv plaz jarcev pa je dvignil Se
drugega, Jokov trop, in so drli
proti kofam in se hripavo zadira-
li. Psa, Volkun in Hrust, sta te-
kla ob straneh, z odprtimi gobei
in iztegnjenimi jeziki.

Pri koéah je ostalo samo nekaj
upehanih jagnet. Drugi pa, okrog
sedem sto voln, so zdrveli naprej
¢ez Zgornjo in Spodnjo ogeljeni-
co pod Srednji vrh do Jezere,
kjer sta zalela psa popadati, da
sta zaustavila tropa.

Pod no¢ sta prignala Marko
in Jok zaostala jagneta in pri-
basala tudi sama z Zelenice na
Jezerca. Razlodéila sta tropa in
natlaédila jarce po hlevih in ta-
morih, da bi Zivad ponoéi prevec
ne trpela od mraza.

Konji so poiskali zavetja in
Zrebeta so se stisnila h kobilam.

Se preden so pastirji polegli, je
zacel rositi dez, droban in mrzel.
Volkun in Hrust sta prisla v stre-
ho pod napuié Podlipnikove koce,
legla in Cula.

Dez, ki je éimdalje bolj glasno
drobil na skodle, je kaj kmalu
uspaval utrujene ovéarje in kon-
jarja TomaZa, ki se je planine
Ze naveli¢al.

Proti jutru je pricelo. Marka
mraziti. Predramil se je in po-
slusal—?

Na strehe je Se vedno mrlel
deZz. Marka so zaskrbeli zasko-
deni jarci. “Ce jih je zasnezilo?”
Vstal je in stopil med vrata. Psa
sta lezala trdo pri pragu. Steg-
nil je roko. Med dez se je mesal
sneg. Z zelenimi goséavami pora-
sli Srednji vrh se je belil skozi
temo; bil je niZe kakor do polo-
vice zapaden: “ZaskoCeni bodo
do kolena v snegu. Koj moram
po VPV." I

Ogrnil je kozuh, pokril Siroko-
krajnik in tiho odSel v temo in
dez Jarci po tamorih so lezali
tako tesno drug ob drugem in
tako mirno, da se ni oglasil no-
ben zvonec.

Videl je komaj toliko, da se
je izogibal mlak: “Dan se bo
zavoljo megle in deZja zakasnil.
Ni¢ ne de. Podlipnica bo Ze po-
konei. Drugi pa—7? Se bolj prav.
Se vsaj ne bova srecala z An-
¢ko.”

Anéka je res Se lezala.

Odbrala sta z gospodinjo moé-
no opasilnico, Stisnil jo je pod
ko%uh, da bi se vrv preveé ne
zmodéila. Mudilo se mu je pa tako
nazaj na Zavrh, da ni utegnil ¢a-

kati na topljeno mleko, katere-
ga mu je ponujala Podlipnica.

Andka je sliSala, da je prisel
Marko. Vstala je, se oblekla, in
premisljevala, kako bi ogovorila
Marka, da bo zopet vse dobro
med njima. Pa preden je domisli-
la, se je Marko Zé poslovil od
mame.

Stopila je k oknu. Dez se je
prav takrat bolj tulil. Milgvala je
Marka, ki mora v takem vreme-
nu Zayrh in z jarei na paso. Ni pa
bila pripravljena na to, da se
bo Marko ozrl v njeno okno. Pa
se je; in Se prav od blizu se je.
Se manj pa je Marko pri¢akoval,
da stoji Anéka pri oknu. Oba sta
bila v zadregi. Oba sta zacutila,
da se morata marsikaj porazgo-
voriti, pa—

“Dobro jutro!” je pozdravil
Marko, ni¢ bolj prijazno, kakor
bi bil pozdravil vsakogar, ki bi
ga bil srecal.

“Bog daj!” je odzdravila An-
¢ka, ni¢ bolj prisréno, kakor bi
pila odzdravila vsakomur, ki bi
jo bil pozdravil.

Marko je odsel skozi vas, An-
¢ka, pa je stopila od okna k po-
stelji in gledala za njim. Preden
je zavil za ovinek, se je Marko
Se enkrat ozrl v njeno okno in
An¢ki je bilo hudo, da je tako ka-
kor je, pa ni vedela, kako naj
bi bilo drugade.

Qdsla je v kuhinjo.

“Ovéar je priSel Ze s planine,
pa se mu je tako mudilo nazaj,
da ni utegnil prav ni¢ éakati, ali
pa ni hotel,” je povedala mama.

“Sem ga videla. Po kaj je pa
priSel.na vse zgodaj?’ tako jo
je zabolelo, ker je mama rekla
Marku ovéar: “Prej je bil Marko,
Marko, Marko, sedaj pa, odkar
Visnarjev hodi okrog hiSe, je
ovéar. Naj le poéaka ViSnarjev.
Bom ze dobila priloZnost, da ga
izplac¢am.”

Ozrla se je skozi okno. DeZ
je ponehaval: “To je dobro, da
ne bo Marko preve¢ moker.”—

(Dalje prihodnjit)

YOU

can be the
woman of
the year

PREPARE FOR NURSING—=
the most needed profession for
women In a National Emergency

Talk to the Director of Nurses
at your local hospltal, or ap

to a collegiate or
School of Nursing.

Najstarejsa pokora
so davki

Odkar c¢lovestvo Zivi v organi-
zirani druzbi mora placevati
davke v eni sli drugi obliki. To
pomeni, da odkar je ¢lovek pre-
nehal biti divjak in samotarski
lovec in se je povzpel do neke
detudi primitivne civilizacije, je
moral in mora placevati davke.
Nekoé, ko ljudje niso poznali
denarja, so raznim avtoritetam
pladevali davke v blagu ali z de-
lom. Se, ko smo bili mi otroci
v Sloveniji, smo véasih sliSali od
nasih dedov o desetini in tlaki.
Kmetje so morali dajati gospo-
ski deseti del svojih pridelkov
in svoje prireje pri Zivini in drob-
nici in morali so opraviti dolo-
¢eno koli¢éino tlacanskega, to je
brezpla¢nega dela na leto. To so
hili davki.

Davkov so se povpreéni dav-
koplacevalei vedno branili ali so
vsaj skuSali se jim izmuzniti. To
velja Se danes. Davéne avtorite-
te pa so bile vedno brezobzirne
glede izterjevanja davkov; tudi
to velja Se danes. Povpretni
Ameriéan najlaZje pride v
navzkriZje s Stricem Samom, &e
prikriva svoje dohodke z name-
nom ,da bi pla¢al manj dohodnin-
skega davka.

Davki spremljajo ¢loveka od
zibeli do groba. Celo v nai lepi
deZeli je bilo treba do nedavnega
¢asa placevati federalni davek
za razne predmete, ki jih potre-
bujejo deteta. Nakupni davek pa
je treba pladati tudi od krste, v
kateri pokopljejo blagopokojni-
ka. Od zapusiéine pokojnika je
tudi treba placati davek.

Ruski car Peter Veliki, ki je
leta 1698 obiskal zapadno Evro-
po in je videl, da tam moSki ho-
dijo gladko obriti, je ukazal tudi
svojim moskim podanikom, da
odstranijo brade in mustace.
Kazni za tozadevno nepokorséing
so bile stroge, toda Rusi se niso
hoteli lociti od svojih brad. Vsled
tega je hil carski ukaz omiljen
v toliko, da so bile brade in mu-
stace spet dovoljene, toda last-
niki istih so morali pladevati
davke od njih: navadni muZiki
eno kopejko na leto, bogati bo-
jarji pa sto rubljev.

V nekaterih evropskih deZelah
in celo v nekaterih na$ih drZa-
vah, so bili svojedasno naloZeni

POGREBNI ZAVOD

vsaki ceni.

POGREBI PO ZMERNIH CENAH.

LEPI, DOSTOJANSTVENI
Ambulantna posluga podnevi in pono®i.

Vriimo vse notarske posle.
Pogreb oskrbimo kjerkoli in po

LICENCIRANA POGREBNICA

Mary A. Svetek

478 E. 152 8t. - KE 1-3177

BENNO B.

er si boste lahko izbrali na

Za fine in najnovejse mode

STERLING SUKNJE. SUITE

in garantirano najfinejée in trpeine FUR SUKNJE (KoZuhe)
direktno iz tovarne, po niZjih cenah kakor na katerikoli
razprodaji, se obrnite na

1034 ADDISON ROAD
ali g«i.)kliéi:e EN 1-3426 za &as, da vas pelje direkino v TOVARNO,

vasi volji.

||
J

LEUSTIG-a

WILL CALL, kakor Zelite po

—_—

ZAVAROVALNINO
ognju, tatvin;, avtomobilskim

nesrecam, itd.
preskrbi

Janko N. Rogelj

6208 SCHADE AVENUE
Poklidite:

ENdicott 1-0718

davki na samce. Moski, ki se do
dolodene starosti ni oZenil, je
moral za svojo prostost placati
dolocéeno vsoto davka na leto, ra-
zen, ¢e je dokazal, da so mu v
enem letu tri izvoljenke dale ko8.
Vdovcem je hilo dovoljeno na-
vadno tri leta, da si poiScejo nove
druzice, po tej dobi pa so morali
placevati samski davek.

V Angliji so bili v sedemnaj-
stem stoletju naloZeni davki na
peci; ¢im veé peci je imel lastnik
hise v isti, tem ve¢ davka je mo-
ral placati. V nekaterih primerih
se je davek odmerjal tudi po
Stevilu dimnikov, Davek se je pla-
ceval tudi po stevilu oken.

V nasi drZavi Virginiji je bil
v kolonijalnih ¢asih naloZen celo
davek na lepo obleko oziroma
gizdavost. - Tozadevni davek za
samske moske se je doloceval po
praznji obleki, ki so jo nosili,
ozenjeni moski pa so placevali
tudi davek-od gizdavih oblek svo-
jih boljsih polovic. V nasi dezeli
so bili Ze davki na javne raz-
prodaje, na loterije, na sekanje
dreves, na pridobivanje naravne-
ga plina, na mletje Zita, na lov
rakov itd.Danes imamo davke na
nakupe in prodaje, na ZelezniSke
vozne listke, na prepise, na pro-
dukeijo in porabo, na denar v
banki in seveda davke na zasluz-
ke in druge dohodke, ki se iz-
razajo v dohodninskih davkih.
V mestu New Yorku imajo celo
poseben davek za prenoCevanje
v hotelih, katerega pa placujejo
samo nestalni gosti.

Dandanes je sploh vse tako
urejeno, da <cloveka doseZejo
davki, naj se obrne, kakor ho-
¢e. Ako drzi denar v banki, mora
placati davek od istega; ako ga
porabi za en ali drugi nakup, mo-
ra placati nakupni davek. Ako
lastuje nepremicnine, mora pla-
¢ati davek od istih; ako jih pro-
da, mora spet plac¢ati davek. In,
ako umrje in zapusti kaksno pre-
mozenje, morajo dedi¢i od istega
pladati dohodninski davek.

Pravijo, da o davki prispevek
ali plagilo za civilizacijo. Morda
je res tako, toda, ¢e prestudira-
mo naso sodobno civilizacijo, se
nam véasih zdi, da jo visoko pre-
pla¢amo.

‘ —NOVA DOBA

Chicago, IIl.

REAL ESTATE
FOR SALE

For sale by owner — BRICK
BUILDING — 2-6 room flats,
1 - 4 room in basement, and
laundry., On 1% lot. See to ap-
preciate,

2736 So. Central Park Ave.

BUSINESS OPPORTUNITY

8

AMERIEKA IN EVROPSEA
OZNACBA MER $

Pri &evljih je razliika v OFf
nathi 32% do 33 todk, ki jib
je treba odSteti od evropske
mere, bodisi pri moskih ali
Zenskih ¢éevljih.

Na primer:
da Zelijo ¢evlje &t. 39, to je ameé
ritka mera 6 in pol, &t. 40 ¥
7. §t. 41 je 8, &t. 42 je 9, Bt
je 10, st. 44 je 11, I

Zenski ¢evlji so navadld
manjsSi nego gornje mere, i&
ko bi na primer: &t. 38 bila &
6, 37 &t. 5, 36 &t. 4.

Zenske obleke: &t. 40 je am§®
risko 32; 42 je 34; 44 je 36: %%
je 38; 48 je 40 itd., vedno
8 tod¢k manjSe od evropss®
mere,

‘ i

Moske srajce: &t. 35 je amé
risko 13 in pol; 36 je 14: 37_’;4
14 in pol; 38 je 15; 39 je 151
pol; 40 je 15%; 41 je 16; 42 ¥
16 in pol in 43 je 17. ‘Y

»

1
Pri mogkih oblekah pa se %

tenja v Evropi z #t. 42, kar ¥
v Ameriki 33; 44 je 34; 46
36; 48 je 38; 50 je 39; 52 je 44

54 je 43 in 56 je 44. (Se
med 10 in 11 tock razlike.)
PribliZna metriéna dolina P
ameriski meri; 9
1 centimeter —0.3937 inca.
1 meter — 3.2088 devlja 8l
1.0936 jarda.
1 kilometer — 0.6214 “statuté
milje oziroma dol%ina milj%
sprejeta potom zakonodajé: :
1 kilometer na vodni povrw
je 0.3369 ‘nautical” milje.

3 <

<Mll .

i

1

-

Enako je pri deklicah drt®
gadna evropska mera, &t. 38 J©
amerisko 12; 40 je 14; 42 je 16}
44 je 18 in 46 je 20.

e

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING
CALL
o T,»}?v.?'-m 2.3179 3
= —
WANTED TO RENT

RESPONSIBLE Couple, 13 yesf
old son, need 4-5 room unfur ;
nished, 2 bedroom apartmeﬂ?i
N.W. prefer Avondal d :
Moderate rental.

Call’ RAndolph 66125
. AV

el

RESPONSIBLE Employed Skilled
Worker, wife, 5 children, need
6 room unfurnished apartmeb®
W. preferred. Moderate rental

VAn Buren 6-8240
e

RESPONSIBLE Business Mothet.
9 year old daughter, 1 othe®
adult, need 4-5 room unfurni |
apartment. Good location Soutl
west. Moderate rental. !

BRunswick 8-668%
v J

In Roseland — Good buy — GRO-
CERY - MEAT MAKKET ik
‘Well established business. Excel-
lent business location.  Owner
selling due to illness. Best offer.
See to appreciate. Call Phillip

J. Schouten.
COmmodore 4-3642

TAVERN Partners disagree.
Business district. Reasonable
rent, long lease. Best offer. Must
see to appreciate. Call 1 p. m. to
11 p. m.

Lincoln 9-8454,

914 Belmont Ave.

Good opportunity for couple to buy
well cquszed RESTAURANT in
Bowlin lley. Good location
near N.W. Highway. Steady live
trade established. Selling, other
interest. See to aggrcciatc.

6 N. Pearson,
VAnderbilt 4-7182

RESPONSIBLE Couple, 6 mont®
old baby, 7 year old child, ur
gently need 3-5 room unfurnishé®
apartment. N. or W, Modera”f{‘ ﬁ
rental. i

NEvada 8-644%
A

RESPONSIBLE Business Coupl’{m

need 4 or 5 room unturnish'e&:l
apartment. N. or N.W. Modera“'.:
rental.

- i

PAPER

EXPER[ENCED :
MAINTENANCE MAN

STEADY WORK
GOOD WORKING CONDITIONS
40 HOUR WEEK — SOME OVERTIME
PAID HOSPITALIZATION — PAID VACATION
CAFETERIA PLANT

APPLY: ;

INDUSTRIAL CONTAINER &

1717 W. 74th STREET

CORP.




